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Výnos V0 – verzia z 22. decembra 2016
VÝNOS   z

ktorým sa stanovujú podmienky na sprístupnenie opaľovacích prístrojov verejnosti a ktorým sa mení a dopĺňa výnos č. 2013-1261 z 27. decembra 2013 o predaji a sprístupnení určitých prístrojov využívajúcich umelé ultrafialové žiarenie verejnosti
NOR:
Dotknutá verejnosť: osoby, ktoré uvádzajú opaľovacie prístroje na trh, profesionáli sprístupňujúci opaľovacie prístroje verejnosti alebo podieľajúci sa na tomto sprístupnení, akreditované orgány poverené kontrolou týchto opaľovacích prístrojov, spotrebitelia.
Predmet: zmena regulačných povinností v oblasti sprístupňovania opaľovacích prístrojov verejnosti.
Nadobudnutie účinnosti: tento text nadobudne účinnosť 1. júla 2017.
Poznámka: Po sprísnení podmienok predaja a sprístupnenia opaľovacích prístrojov verejnosti prostredníctvom profesionálov sa v zákone č. 2016-46 z 26. januára 2016 o modernizácii francúzskeho systému zdravotnej starostlivosti ustanovili v článku 21 viaceré opatrenia s cieľom jednak zakázať predaj alebo odstupovanie opaľovacích prístrojov súkromným osobám, ako aj isté obchodné praktiky a jednak sprísniť podmienky sprístupňovania opaľovacích prístrojov profesionálmi, najmä podmienky informovania používateľov o zdravotných rizikách spojených s touto činnosťou a vzdelávania profesionálov. Výnosom č. ….. z…. 2016 sa menia regulačné ustanovenia týkajúce sa vzdelávania profesionálov sprístupňujúcich opaľovacie prístroje verejnosti. Tento výnos sprísňuje ďalšie požiadavky v oblasti predaja a sprístupňovania opaľovacích prístrojov verejnosti, najmä podmienky sprístupnenia opaľovacieho prístroja verejnosti, obsahu a spôsobov informovania verejnosti o zdravotných rizikách spojených s umelým opaľovaním, spôsoby osvedčenia o podaní týchto informácií, ako aj spôsoby kontroly.
Odkazy: ustanovenia výnosu č. 2013-1261 z 27. decembra 2013 o predaji a sprístupnení určitých prístrojov využívajúcich umelé ultrafialové žiarenie verejnosti sú dostupné, v znení tohto výnosu, na webovej stránke Légifrance (http://www.legifrance.gouv.fr).
Predseda vlády,
na základe správy ministerky sociálnych vecí a zdravotníctva,
so zreteľom na smernicu Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/1535 z 9. septembra 2015, ktorou sa stanovuje postup pri poskytovaní informácií v oblasti technických predpisov a pravidiel vzťahujúcich sa na služby informačnej spoločnosti;
so zreteľom na smernicu Európskeho parlamentu a Rady 2006/123/ES z 12. decembra 2006 o službách na vnútornom trhu;
so zreteľom na trestný zákonník;
so zreteľom na zákon o športe, zvlášť jeho články R. 322-27 až R. 322-38;
so zreteľom na zákon č. 2016-41 z 26. januára 2016 o modernizácii francúzskeho systému zdravotnej starostlivosti a najmä jeho článok 21; 
so zreteľom na výnos č. 2015-1083 z 27. augusta 2015 o sprístupňovaní na trhu elektrických zariadení určených na používanie v rámci určitých limitov napätia;
so zreteľom na výnos č. 2013-1261 z 27. decembra 2013 o predaji a sprístupnení určitých prístrojov používajúcich ultrafialové žiarenie verejnosti;
so zreteľom na oznámenie č. …… z ………. adresované Európskej komisii v súlade so smernicou (EÚ) 2015/1535,
s vyrozumením Štátnej rady (sociálny odbor),
vydáva toto nariadenie:
Článok 1
Horeuvedený výnos z 27. decembra 2013 sa mení v súlade s týmito ustanoveniami:
I. - V článku 1 sa všetky výskyty slova „UV“ nahrádzajú slovom „ultrafialové“ a výskyty čísla „250“ sa nahrádzajú slovom „nižšie“;
II. - Článok 2 sa mení takto: 
1. V prvom pododseku sa po prvom výskyte slova „používanie“ vkladajú slová „profesionálne, na účely“ a slovo „terapeutický“ sa mení na „terapeutické“;
2. V prvom pododseku sa za slová „byť predané“ vkladajú slová „alebo odstúpené, vrátane bezplatného odstúpenia;
3. V druhom pododseku sa za slovo: „UV1“ vkladajú slová: „a UV3, nazývané opaľovacie prístroje“ a slová: „v oblasti kozmetiky“ sa nahrádzajú slovami: „na kozmetické účely“;
4. V druhom pododseku sa za slová: „Ich predaj“ vkladajú slová: „alebo ich prevod, vrátane bezplatného odstúpenia“;
5. Tretí pododsek sa vypúšťa. 
III. - Článok 3 dopĺňa tromi pododsekmi v tomto znení:
„3. Ultrafialový žiarič: umelý zdroj žiarenia navrhnutý tak, aby vyžaroval neionizujúce elektromagnetické žiarenie s vlnovou dĺžkou 400 nanometrov a nižšou,
„4. Sprístupnenie na trhu: každé dodanie opaľovacieho prístroja určeného na distribúciu alebo používanie na trhu Európskej únie v rámci obchodnej činnosti, za protihodnotu;
„5. Uvedenie na trh: prvé sprístupnenie opaľovacieho prístroja na trhu Európskej únie. “
IV. - Názov kapitoly III sa nahrádza týmto názvom:
„Kapitola III
„Ustanovenia týkajúce sa podmienok sprístupnenia na trhu, používania a sprístupnenia opaľovacích prístrojov verejnosti“
V. - Článok 7 sa nahrádza článkom v tomto znení:
„I.- Opaľovacie prístroje sprístupnené na trhu musia byť v súlade s ustanoveniami výnosu č. 2015-1083 z 27. augusta 2015. 
„Okrem toho musia byť opaľovacie prístroje sprístupnené na trhu v súlade s ustanoveniami článkov 10, 11 a 12 tohto výnosu. 
„II.- Osoba uvedená v bode 2 článku 3 tohto výnosu sprístupňuje verejnosti opaľovacie prístroje, ktoré sú v súlade s bodom I tohto článku, a zaisťuje dodržiavanie ustanovení bodu III článku 4, ako aj ustanovení článkov 8, 9, 12, 13 a 14 tohto výnosu. “
VI. - Článok 8 sa nahrádza článkom v tomto znení:
„Prevádzkovateľ sa musí uistiť, že v prevádzke sú v dostatočnom množstve prítomné a dostupné okuliare určené na ochranu očí pred umelým ultrafialovým žiarením, ktoré sú v súlade s požiadavkami ustanovenými v článkoch R. 322-27 až R. 322-38 zákona o športe. 
„Osoba, ktorá sprístupňuje opaľovací prístroj verejnosti alebo sa zúčastňuje na tomto sprístupňovaní, má povinnosť poskytnúť spotrebiteľovi, ktorému je poskytnutá služba umelého opaľovania, ochranné okuliare ustanovené v predchádzajúcom pododseku. “
VII. - Článok 9 sa nahrádza článkom v tomto znení:
„I.- Prevádzkovateľ založí a bude aktualizovať knihu údržby, na trvácnom podklade podľa vlastného výberu, pre každý z opaľovacích prístrojov sprístupnených verejnosti v prevádzke solária. 
„Táto kniha údržby umožňuje zaručiť sledovateľnosť operácií, ktoré majú vplyv na žiarenie vyžarované opaľovacím prístrojom.
„II.- V spoločnej vyhláške ministrov zodpovedných za zdravotníctvo a spotrebu sa ustanoví minimálny obsah knihy údržby, informácie, ktoré je potrebné do nej zaznamenať, podmienky jej poskytovania akreditovanými orgánom zodpovedným za kontrolu, uvedeným v článku 17 tohto výnosu, a podmienky postupovania údajov tejto knihy pri odstupovaní opaľovacieho prístroja, vrátane bezplatného odstúpenia. “
VIII. - V článku 10 sa výskyty slova „UV“ nahrádzajú slovom „ultrafialové“ a slová „na ich povrchu“ sa vypúšťajú.
IX. - Názov kapitoly IV sa nahrádza týmto názvom: 
„Kapitola IV
„Ustanovenia týkajúce sa informácií a upozornení na zdravotné riziká spojené s umelým opaľovaním“
X. – Článok 12 sa nahrádza článkom v tomto znení:
„I.- Pre opaľovacie prístroje UV1 a UV3 sa k bezpečnostným pokynom a informáciám uvedeným v bode 7 článku 4 horeuvedeného výnosu z 27. augusta 2015 musia pripojiť písomné podklady poskytujúce jasné informácie o zdravotných rizikách vyplývajúcich z vystavovania sa umelému ultrafialovému žiareniu.
„Pri odstúpení za finančnú odmenu alebo bezplatnom odstúpení opaľovacieho prístroja prevádzkovateľ zabezpečí, že tieto písomné podklady sa priložia k bezpečnostným pokynom a informáciám k opaľovaciemu prístroju.
„II.- Spojená vyhláška ministrov zodpovedných za zdravotníctvo a spotrebu vymedzí obsah a formát podkladov s písomnými informáciami ustanovených v bode I tohto článku. “
XI. – Ustanovenia článku 13 sa nahrádzajú týmito ustanoveniami:
„I.- Obsah informácií určených verejnosti uvedených v bode III článku 21 horeuvedeného zákona z 26. januára 2016 a upozornenie uvedené v bode 3 časti IV rovnakého zákona obsahuje nasledujúce rubriky: 
„1. Zdravotné riziká vyplývajúce z vystavovania sa umelému ultrafialovému žiareniu;
„2. Pripomenutie zákazu používania, pokiaľ ide o osoby mladšie ako osemnásť rokov;
„3. Fotosenzitívne účinky niektorých liekov alebo kozmetických výrobkov a rada pre spotrebiteľov, aby sa v prípade pochybností poradili so svojím lekárom alebo lekárnikom. 
„II.- Tieto informácie sa podávajú pred poskytnutím akejkoľvek služby zahŕňajúcej používanie opaľovacieho prístroja. Informácie sa podávajú:
„1. Ústne, prevádzkovateľom alebo osobou sprístupňujúcou opaľovací prístroj verejnosti alebo podieľajúcou sa na jeho sprístupnení;
„2. Prostredníctvom písomných podkladov sprístupnených verejnosti a dostupných verejnosti v ľahko prenosnej podobe;
„3. Prostredníctvom upozornenia zobrazeného viditeľným a čitateľným spôsobom pre verejnosť na recepcii každého zariadenia poskytujúceho službu zahŕňajúcu používanie opaľovacieho prístroja alebo na mieste uzatvárania predaja takejto služby, ak je toto miesto iné ako recepcia tohto zariadenia. Toto upozornenie musí byť tiež zobrazené viditeľným a čitateľným spôsobom pre verejnosť v blízkosti každého opaľovacieho prístroja. 
„III.- Osvedčenie o podaní informácií musí podpísať spotrebiteľ pred každým poskytnutím služby zahŕňajúcej použitie opaľovacieho prístroja. Toto osvedčenie musí prevádzkovateľ uchovať päť rokov. 
„IV.- Plagátik prezentovaný viditeľným a čitateľným spôsobom pre verejnosť na mieste uzatvárania predaja služby pripomína povinnosť informovania spotrebiteľa osobou ustanovenou v bode 1 článku 3 tohto výnosu. Uvádza text: „Pred každou službou vám musia byť ústne poskytnuté informácie o rizikách spojených s umelým opaľovaním a o preventívnych opatreniach. Pred využitím služby máte možnosť prečítať si písomné podklady uvádzajúce tieto výstrahy, ktoré sú vám k dispozícii na nahliadnutie. Pred poskytnutím služby vás požiadame o podpísanie osvedčenia, kde sa uvádza, že ste sa oboznámili s týmito varovaniami. “
„V.- Spoločná vyhláška ministrov zodpovedných za zdravotníctvo a spotrebu uvádza obsah informácií ustanovených v časti I tohto článku, ako aj obsah, formát, rozmery a umiestnenie písomných podkladov, upozornenia, osvedčenia o podaní informácií a plagátika, ustanovené v častiach II až IV tohto článku. “ 
XII. - Článok 14 sa mení takto:
I. - Prvý pododsek sa mení takto:
1. Slová „reklama týkajúca sa opaľovacích prístrojov alebo“ sa nahrádzajú slovami „komerčné oznamy, na akomkoľvek podklade a prostredníctvom akéhokoľvek spôsobu, ktorých cieľom je propagovať alebo ponúkať na predaj opaľovací prístroj alebo ponuku“;
2. Slová „ako aj každá prezentácia na predaj takéhoto opaľovacieho prístroja“ sa vypúšťajú a slová „upozornenia“ sa nahrádzajú slovami „varovania“;
4. Po slovách „obsah“ sa vkladajú slová „ , formát“. 
II.- Druhý pododsek sa vypúšťa. 
XIII. - V článku 15 sa po druhom výskyte slova „opaľovací prístroj“ vkladajú slová „v lehote pätnástich dní od dátumu prevodu vlastníctva opaľovacieho prístroja, pričom toto vyhlásenie sa môže vykonať elektronickým spôsobom“.
XIV. - Článok 16 sa mení a dopĺňa takto:
1. - Po slovách „poskytnutie služby“ sa vkladajú slová „v lehote pätnástich dní od dátumu zničenia alebo odstúpenia opaľovacieho prístroja, toto vyhlásenie sa môže vykonať elektronickým spôsobom“. “;
2. Za prvý pododsek sa vkladá nový pododsek v tomto znení:
„Obsah a prezentácia dokladu sú predmetom spoločnej vyhlášky ministrov zodpovedných za zdravotníctvo a spotrebu.“
XV. – Ustanovenia článku 17 sa nahrádzajú týmito ustanoveniami:
„I.- Každý opaľovací prístroj v zariadení solária bude pred jeho prvým sprístupnením verejnosti podrobený kontrole akreditovanými kontrolným orgánom. Táto kontrola je zameraná na potvrdenie zhody opaľovacieho prístroja s požiadavkami uvedenými v článku 7 tohto výnosu, ako aj zhody s požiadavkami uvedenými v bode II toho istého článku. 
„Táto kontrola sa obnovuje s periodicitou dva roky alebo po každej výmene ultrafialového žiariča opaľovacieho prístroja alebo pri výmene akéhokoľvek prvku, ktorý má vplyv na výkon žiarenia vydávaného opaľovacím prístrojom. 
„II.- Túto kontrolu zabezpečujú orgány, ktoré sú na tento účel akreditované Francúzskym akreditačným výborom (COFRAC) alebo iným orgánom, ktorý je členom Európskej spolupráce pre akreditáciu a ktorý je signatárom multilaterálnych dohôd o vzájomnom uznávaní. Náklady na túto kontrolu znáša prevádzkovateľ opaľovacieho prístroja. 
„III.- V prípade závažnej nezhody týkajúcej sa opaľovacieho prístroja sa tento prístroj bude považovať za prístroj, ktorý predstavuje závažné a okamžité riziko pre zdravie spotrebiteľa a nemôže byť sprístupnený spotrebiteľovi, pokiaľ prevádzkovateľ nevykoná nápravné opatrenia.
„IV.- Akreditované kontrolné orgány uvedené v bode I sa zúčastňujú na kampaniach vzájomného porovnávania meraní, organizovaných na žiadosť ministra zodpovedného za zdravotníctvo alebo za spotrebu. Náklady na tieto kampane znášajú akreditované kontrolné orgány. 
„V.- Spoločná vyhláška vydaná ministrami zodpovednými za zdravotníctvo a spotrebu ustanovuje obsah, spôsoby kontroly uvedenej v bode I tohto článku a závažné a menej závažné nezhody, ako aj podmienky akreditácií orgánov zodpovedných za kontrolu. “
XVI. - Ustanovenia článku 18 sa nahrádzajú týmito ustanoveniami:
„Pokutou stanovenou za priestupky piatej kategórie sa trestá:
„1. Sprístupnenie verejnosti prístrojov typu UV2 a UV4 mimo terapeutického použitia;
„2. Predaj alebo odstúpenie verejnosti, vrátane bezplatného odstúpenia, prístrojov typu UV2 alebo UV4;
„3. Sprístupnenie opaľovacieho prístroja verejnosti alebo zúčastnenie sa na tomto sprístupnení bez vlastníctva platného osvedčenia o spôsobilosti ustanoveného v bode III článku 4 tohto výnosu alebo osvedčenia o uznaní kvalifikácie uvedeného v bode I článku 21 tohto výnosu v rámci jeho platnosti;
„4. Pokiaľ ide o prevádzkovateľa, využitie osoby, ktorá nespĺňa povinnosť ustanovenú v bode III článku 4 tohto výnosu alebo osvedčenia o uznaní kvalifikácie uvedeného v bode I článku 21 tohto výnosu v rámci jeho platnosti; 
„ 5. Pokiaľ ide o prevádzkovateľa alebo osobu sprístupňujúcu opaľovací prístroj verejnosti alebo zúčastňujúcu sa na tomto sprístupnení, neposkytnutie spotrebiteľovi vhodných ochranných okuliarov; 
„6. Pokiaľ ide o prevádzkovateľa, nezaloženie alebo neaktualizovanie knihy údržby pre opaľovací prístroj alebo nezapísanie do nej činností vykonaných na opaľovacom prístroji v rámci podmienok ustanovených v článku 9;
„7. Zmena technických vlastností opaľovacieho prístroja pri nerešpektovaní ustanovení článku 10;
„8. Používanie ultrafialových žiaričov nevyhovujúcich požiadavkám na označovanie ustanoveným v článku 11;
„9. Pokiaľ ide o prevádzkovateľa, nevlastnenie písomných podkladov ustanovených v bode I článku 12;
„10. Pokiaľ ide o prevádzkovateľa alebo osobu sprístupňujúcu opaľovací prístroj verejnosti alebo zúčastňujúcu sa na tomto sprístupnení, neposkytnutie informácií verejnosti v rámci podmienok ustanovených článkom 13;
„11. Pokiaľ ide o prevádzkovateľa, neuchovanie osvedčenia o podaní informácií ustanoveného v bode III článku 13;
„12. Pokiaľ ide o prevádzkovateľa, neumiestnenie plagátika ustanoveného v bode IV článku 13 tohto výnosu; 
„13. Vyhotovenie alebo poverenie vyhotovením komerčného oznamu pre opaľovacie prístroje alebo na poskytovanie služieb zahŕňajúcich používanie týchto prístrojov pri nerešpektovaní ustanovení článku 14;
„14. Pokiaľ ide o prevádzkovateľa, nevykonanie potrebných nahlásení u prefekta pri nerešpektovaní ustanovení článkov 15 a 16;
„15. Pokiaľ ide o prevádzkovateľa, nezabezpečenie vykonania kontrol ustanovených v článku 17;
„16. Pokiaľ ide o prevádzkovateľa, pokračovanie v sprístupňovaní opaľovacieho prístroja v prípade závažnej nezhody pred vykonaním náležitých nápravných opatrení v súlade s článkom 17.
„V opakovaných prípadoch sa ukladá pokuta stanovená za opakované priestupky piatej kategórie. “
Článok 2
Tento výnos nadobudne účinnosť 1. júla 2017.
Článok 3
Vykonaním tohto výnosu, ktorý bude uverejnený v Úradnom vestníku Francúzskej republiky, sú poverení minister hospodárstva a financií a ministerka sociálnych vecí a zdravotníctva a kancelár, minister spravodlivosti, každý v rozsahu svojich právomocí.
V , dňa 
Za predsedu vlády: 
Bernard CAZENEUVE
Minister hospodárstva a financií,
Michel SAPIN
Ministerka sociálnych vecí a zdravotníctva,
Marisol TOURAINE
Kancelár, minister spravodlivosti
Jean-Jacques URVOAS
